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LETTRE CCXC.

M. BErrorDp, a M. LovEL ACE.

Lundi an foir, 17 de Fuillet.

Amon retour chez Rowland, jai appris
quelle avoit faitappeller un Chirurgien,
qui venoit de mouter avec les femmes de la
maifon; & [ai balancé d'autant moins & les
fui’vre, que faire demander la Bcrmiﬂion,
cétoit demander qu'elle me fiit refulée, D'ail-
leurs jefpérois que les lettres dont je m’étois
chargé me tiendroient lien d'une trés-bonne
excule.

Mifs Harlove étoit aflife fur le bord du
miférable lit, Pair extrémement abbattu. Jai
remarqué qu'elle n’écoutoit pas le Chirurgien,
& je men ai pas €té ﬁlrpris: car; dans une
profeflion qui fe diftingue aflez depuis quel-
ques années, je nai jamais rien vu de plus
ignorant. Comme je fuis en noir, je crois
qua mon arrivee, il ma pris pour un Me-
decin. - 1l s'eft retiré derriere moi, pour at-
tendre apparemment mes ordres. La trifte
Clarifle a paru fachée de voir tant d'impor-
tuns autour d’elle, Ce n’étoit pas, a-telle
dit, la moindre de fes infortunes préfentes,
de ne pouvoir étre un momeant fenle ; & de

N 5 n'a-
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navoir pas la liberté de fermer fa ‘porte 1
ceux qu’il lui étoit difficile de voir avec plai-
fir. Cette plainte me régardoit particulie-
rement.. Je lui ai fait les plus humbles ex-
cufes; & priant le Chirurgien de fe retirer,
je mai pas attendu qu'elle s'expliquat davan-
tage, pour lui dire que je venois de fon nou-
veau logement, ol j'avois donné ordre que
tout fat prét pour la recevoir, dans lidée
quelle ne choifiroit pas d’autre retraite; que
javois une chaife i la porte; que M. Smith
& fa femme avoient €té dans une mortelle
inquiétude pour fa fureté; (je les ai nom-
meés, pour €loigner toute idée de la Sin-
clair;) enfin, que je lui apportois deux let-
tres que fon hdte avoit recues pour elle. La
fin de ce difcours a paru reveiller fon atten-
tion.  Sa charmante main s'eft étendue pour
les prendre. Elle les a portées & fes levres,
Ceeft de la feule amie qui me refte au mon-
de, a-telle dit, en les baifant une feconde
fois.  Elle a confidéré le cachet, pour s'af-
furer apparemment quelles mavoient pas ¢été
ouvertes ; & fe plaignant de fa viie, qui n’é-
toit pas aflez ferme pour entreprendre de Jes
lire dans un lien i fombre, elle les a mifes

dans fon fein.
Jai recommencé a la preffer de quitter cet
affreux fejour.  Elle ma demandé ot je
4 Ccroi-
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croiois quelle pit aller, pour achever tran-
quillement- le ‘peu de tems qui'lui reftoit &
vivre, & pour; {e garantir des infolentes créa-
tures qui ne cefloient pas de linfulter.  Je
Ini ai promis folemnellement que chez M.
Swith, elle ve feroit expafée aux infultes de
perfonnes & jaioffert d’engager mon hon-

neur, que Fhomme-dont elle avoit le plus -

a [e'plaindre nen approcheroit-pas fans fon
confentement. - Votre honneur ; Monfieur!
a-telle interrompu : n’€tes-vous-pas fon meil-
leur ami?  Oui,  Madame, raije repliqués
mais je ne fuis pas Pami de fesinjuftices pour
la plus excellente de toutes les fernmes. Jai

_pris. néanmoins. ‘cette occafion pour te jufli

fier de fa derniére difgrace; & paffant con-
damnation fur tes- autres infamics, - jai pro-
teflé, par tout ce quil'y a derfaint & de re-
{pectable, ‘que’ tu w'as pas‘en de part 4 cette
noire avanture. ,, Quel fexe eft le vétre! s'eft-
sselle écride. + Avez-vous tous le méme lans
»gage? Par tout ce quil y a de faint & de
srelpecteble! ‘Ah Monfieur! fi vous pouvez
sstrouver quelque ferment dont mes oreilles
s»maient pas ¢té bleflées vingt fois chaque

ssjour, c’eft celui que vous devez emploier;

»& je recommencerai peut-étre & me fier
waux difcours'd’un homme, :

Mais

‘
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Mais vous m'aflurez donc, a-t'elle ajouté,
quil eft innocent de cette derniére baflefle?
1l me femble que je voudrois pouvoir me le
perfuader. M’en affurez-vous de bonne foi?

Je m'ai pas fait difficulte dattefter le Ciel.
Elle s’eft hatée de m'interrompre. = Si' vous
jurez, Mounfieur, vous me replongez dans
tous mes doutes. Si vous croiez vous-mé-
me que votre parole ne fuffit pas, quel fond
puis-je faire {ur vos fermens? Cette expéri-
ence m’a -couté cher! Mais quand jaurois
mille ans a vivre, les férmens me feroicnt
toujours fulpects. =

Madame, lui ai-je dit, jai lerefpect quun
homme dhonneur doit a fa parole; & fi
Yous vous appercevez que |y manque jas
mais..... Ne: vous offenfez pas; a-telleen-
core interrompu, Ces doutes: ltl’afﬁigcnt
moi-méme. - Mais votre ami-fe donne pout
bomme dhonnenr. -~ Vous lavez ce que jai
fouffert par la perfidied'unhomme d'houneur.

Ses pleurs ont accompagné cette refléxion.
Je lui ai dit que fi fa foiblefle & fa douleur
ne me faifoient pas craindre 'de la fatiguer
trop longtems, jétois en état 'de lever tous. |
fes doutes, & de la convaincre, nonsfeule- !
ment, que tu n’as pas eu de part a cette bar-
bare action, mais que tu en es mortellement
affligé. Hcbien, a-telle repris; vous lui
direz,
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direz, Monlfieur, que malgré lamertume
de mon cceur, au milien de mes jultes plain-
tes, enfin, dans mes mouvemens les plus
paffionnés , je fuis capable de faire des voeux
au Ciel pour fon repentir & fa converfion!
Dites-lui que je fouhaite d'étre la derniére
malheureufe dont-il aura cauf¢ Ia ruine, &
que je demande pour lui, au Dieu des van-
geances, la piti¢ quil n’a pas ene pour moi.
Par ma foi, laforce ma manqué. Je me
fuis tourné, pour cacher mes larmes, &
pour retenir un fanglot qui m’a. coupé la
voix. Cette femme eft-elle un Ange?Row-
land, fa femme & leur fervante, pleuroient
fans fe contraindre. Je taurois {ouhaité
prélent, pour te jetter a fes piés, & pour
commencer diins ce moment ;‘ reﬂ%ntir .['Cf-
fet:de fes fouhaits généreux ;. quoique tu ne
merites en vérité qu’une éternelle punition.

_ Je fuis revenu 2 la prefler de quitter la ca-
verne ou elle étoit. Je lui ai repréfenté,
qu'il lui feroit moins difficile, chez M. Smith,
de fe garantir des vifites qu'elle paroiffoit re-
douter; & que pour toi particuliérement,
Jofois lui promettre encore qué tu n'appro-
cherois pas d’elle fans fa permiffion. = Il me
paroifloit furprenant, lui ai-je dit, quelle
refufdt de quitter un lien qui lui convenoit fi
peu, lorfquil y avoit beaucoup d’apparence

i = que
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que Mifs Howe, & dautres amis, n’ap-
prendroient pas le trifte €tat de fa {anté fans
chercher les moiens de la voir.

Elle m’a réponda, - que ce trifte {ejour
Ini avoit caul¢ d'abord beaucoup deffroi:
mais que s'étant fentie fort mal, & mortel-
lement affoiblie par la douleur, elle avait
compté de n’y -pas vivre longtems; & que
de-la venoit fon indifférence pour. le lieu,
parce quil €roit €gal de mourir dans un pa-
lais ou dans une prifon: mais quenfin, puif-
quelle commengoit a craindre de n'étre. pas
fi:tot quitte de la vie, puilquelle fe voioit
fi peu maitrefle d’elle-méme, & quen chan-
geant de demeure, elle auroit plus de faci-
lité & recevoir les lettres de fa chere amie,
elle étoit portée afe perfuader quelle pou-
voit prendre confiance a ma parole, & re-
tourner a fon dernier logement; & que mal-
gré toutes les trahilons quelle avoit éprouvées,
il lui paroilfoitimpofiible que je pufle me pré-
ter au deflein de lafairerentrer dans une mai-
fon, quelle ne pouvoit nommer {ans horreur,

Je lai aflurée, dans les termes les plus,
forts, quoiqu'avec la précaution de n’y meé-
ler aucun ferment, que  tu €tois refolu de
ne lui jamais cauler de chagrin: &, pour
diffiper julqu’a ombre du foupgon, je lui
ai dit qua fa priére .exprefle, mon pre-

mier
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mier foin feroit de faire porter fes habits &
fes autres effets dans fon nouveau logement.
Cette propofition lui a fait plaifir, Ellem’a
eonfié auflitdt {es clés, en me demandant, fi
Madame Smith ne pouvoit pas m’accom-
pagner, parce quelle avoit la-deflus quel-

ues inftructions a lni donner. Je lui ai
promis de refpecter tous fes ordres.  Eh-
bien, m'a-t'elle dit alors, j'accepte la chaife
que vous m’offrez,

Je fuis defcendu fur le champ, fous pré
texte de faire appeller les Porteurs, mais
pour me ménager aufli Poccafion de faire
quelques liberalités aux gens de la maifop,
Comme ils ne s'¢toient pas mal conduits, on
ne pouvoit pas leur faire un crime de leur
exceflive pauvreté.  Jai fait venir auffi le
Chirurgien, quine m’a pas paru moins pau-
vre, & je lai paié au-dela de fes efpérances.
Pendant que j€tois oceupé de ce foin, Mifs
Harlove s'eft efforcée de lire les lettres que
je lui avois remifes, & n'en a pas paru pen
touchée.  Elle a dit 2 la fenune de Row=
land, quelle ne tarderoit point a reconnoi-
tre les civilités de fon mari & les fiennes, ni
u paier le Chirurgien, dont elle I'a priée de
Iui envoier le compte. Elle a donné quel-
gue chofe 2 la fervante; fans doute la feule

emie guinée qui luireftoit.  Enluite, ofant
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{e fier & fes jambes tremblantes, elle eft def-
cendue, en sappuiant {ur I'épaule de Ma-
dame Rowland.  Je me fuis:avancé pour la
recevoir. - Elle n’a pas fait difficulté d’ac-
cepter loffre de mon bras. Je me repro-
che, nra-telle dit en marchant vers la por-
te, de vous avoir trait€ un peu durement;
Mais fi vous faviez tout, vous n’auriez pas
de peine a me pardonner. Ah! Madame,
ai-je répondu, j'en fais aflez pour vous ré-
arder comme la premicre de toutes les fem-
mes, & la plus barbarement offenfée.
Javois donné ordre a mon laquais, qui
wa pas paru devant elle, & que fon deuil
rend moins remarquable, de ne pas perdre
la chaife de viie, & de me venir rendre com-
te de fes obfervations aufli-tot qu'il Pauroit
vie rentrer chez Smith., 1l ne s'eft pas mal
acquité de cette commiflion.  Etant entré
dans la boutique avant Parrivée de la chaile,
{ous pretexte d’acheter du tabac, il m'a raconté
quelle a ¢té recue avec des tranlports de joie
par Madame Smith, qui ne faifoit quarriver
comme elle, & qui fe difpofoit & la vifiter
chez Rowland. O madame Smith! lui a-
t'elle dit en entrant, ne m'avez-vous pas crue
morte? Vous ne vous imagineriez pas tout
ce que jai fouffert depuis que je ne vous-ai
viie, . Je fors dune prifon; j'ai été arrétée
en
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en pleine rue pour des dettes fuppofe’es‘. Mais,
graces au Ciel! je me revois chez vous.  Je
vais me mettre au lit. ~ Je n'ai pas quitté mes

abits depuis Jeudi dernier. Elle eft mon:
tée auflitor; en s'appuiant fur le bras dune
fervante.

Mais, n’admires-tu pas cette noble ous
verture de cecur, qui régne dans tous fes
difcours & dans toutes fes actions? Ele fort
dune prifon, dit-elle devant un étranger, de-
vant une fervante. Elle I'anroit dit de mé-
me devant trente perfonnes, il sen étoit
trouvé autant dans la boutique de Smith. Ce
quelle ne peut cacher a fes propres  yeux,
comme jeme fouviens quelle te l’a dit a tois
meme, clle sembarratle pen de le cacher
au public, '

Jai conclu quelle ne penle plus & garder
ancune mefure avec toi.  Cependant, étre
capable de faire des veeux pour ton changes
ment, comme elle en a fait dans {a prifon!
(je te repéterai fouvent lemot de prifon, pour
te mettre en furie.) N'eft-ce pas marquer
que la vangeance a peu de part aux monve-
mens de fon ceeur, quoiqu’elle paroiffe ferme
dans fes reflentimens?® Clelt une autre excels
lence dans le caradtire de cette admirable
femme, A-ton jamais.connu quelqu’un de
fon fexe ou du nétre, qui ait {u mettre une

LorL P (9 jufte
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jufte diftin&tion entre lg reflentiment & le
défir de la vangeance?

Q]C malhenr , qu'une femme de ce mé-
rite ait eflnid dca traitemens fi barbares! Si
le Ciel tavoit fait naitre fur le tréne, je fuis
perfuadé que tes cruelles injuftices pour cet
innocent chef-d’ceuvre de la nature, auroient
€t jugées comme un crime mt:omf & que
la guerre, la pefte ou la famine en auroient
€1é le*(pmmn, Mais n’¢tant qu'un particu-
lier, tu trouveras ta punition dans lautre
vie, comme elle eft fure d’y trouver fa re
compenfe; fans compter les chatimens que
tu dois craindre de la juftice de ton pais &
de la vangeance de fa famille, Ne ris point
de cette ménace. L'effet en eft certain, s'il
ya, comme je me le perfuade de plus en
plus,” un état futur de difcernement & de
retribution. Autrement, par quelle horrible
injuflice le malheur d’'une créature innocen-
te-{eroit-il i pen proportionne a fes fautes?
& pour toi, quand par quelque accident,
dont je te crois digne, il Carriveroit d’étre
bralé vif dans ton lit, quelle proportion en-
tre des flamimes paﬂacre:es & les abominas
bles baflefles dont tu t'es rendu coupable, au
mépris de toutes les obligations divines &
humaines? .
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Jétois refolu de ne pas perdre un mo-
ment, pour faire porter a cette divine fem-
me tout ce qu'elle avoit laiflé dans{on enfer.
Je me {uis fait amener chez clle un carofle,
apres m'étre informd de fa fanté, qui s'altére
de plus en plus, & I'avoir fait prier de don-
ner fes ordres a la femme de Smith, qui de-
voit m’accompagner.  Nous nous [ommes
rendus chez ta Sinclair, Madame Smith,
qui j'ai donné les clés, a compté de fes pro-
pres mains tout le linge & les habits, . J'ai
fait tout enfermer dans les malles & les hoé-
tes. 11 s'eft trouvé la charge dedeux carofles.
Si je n'avois pas été prefent, la Sinclair &
fes Nimphes auroient détourné une partie de
cés précicufes dépouilles.  Elles ont et Pin-
folence de le declarer; & jai eu quelque
peine a tirer des mains de Sally, une belle
dentelle de Malines, quelle vouloitporter,
difoit- elle, en memoire de Mifs Harlove,
Le reflentiment que jen ai marqué, & mon
entretien: avec Madame Smnith, nmr’ont bien
établi dans l'eftime de cette honéte femme.
Nous fommes déja fi familiers, que je me
flatte, avec fon fecours, de pouvoir tinfor-
mer quelquefois des €venemens; & je te
promets de ne pas négliger cette ouverture,
pourvit que je puifle compter de ta part, fur

la confirmation des engagemens que jai pris

2 €n




	Seite 201
	Seite 202
	Seite 203
	Seite 204
	Seite 205
	Seite 206
	Seite 207
	Seite 208
	Seite 209
	Seite 210
	Seite 211

